Drop Leg Rig - Tac Ops Drop Leg Rig

This line of Caldwell Tac ops holsters, magazine pouches and duty belts offer
everything a handgun owner needs! The Tac ops retention holsters are made of
reinforced polymer and are designed to custom fit numerous handgun models
and feature a trigger guard retention lock. The Tac ops covert IWB holster’s
ergonomic design provides users extreme comfort while being worn all day. The
heavy duty carry belts look great, are extremely robust, comfortable to wear and
can withstand the weight of almost any handgun.

Attributes

Name: Tac Ops Drop Leg Rig
Manufacturer: Caldwell
Product no.: EU1000260
Mfr. No.: 110085

Color: Black

Style: Accessories
Delivery weight: 0.3kg
Shipping height: 521mm
Shipping width: 673mm
Shipping length: 514mm
UPC: 661120000945
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Sicherheitshinweise fiir das Caldwell Drop Leg Rig
Tac Ops

Einfilihrung

Herzlichen Gliickwunsch zu Ihrem Kauf des Caldwell Drop Leg Rig Tac Ops! Dieses Produkt wurde entwickelt, um
Ihnen eine sichere und bequeme Mdglichkeit zu bieten, Ihre Handfeuerwaffe und Zubehdr zu tragen. Bitte lesen Sie
diese Sicherheitshinweise sorgfaltig durch, um sicherzustellen, dass Sie das Produkt sicher verwenden.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien

Achten Sie darauf, dass das Produkt fir den vorgesehenen Gebrauch geeignet ist.

Uberpriifen Sie regelmaRig alle Teile auf Beschadigungen oder Abnutzung.

Verwenden Sie das Produkt nicht, wenn es beschadigt ist.

Halten Sie das Produkt au3erhalb der Reichweite von Kindern und anderen gefahrdeten Personen.
Informieren Sie sich lber die gesetzlichen Bestimmungen in Ihrem Land beziglich des Tragens von
Handfeuerwaffen.

Besondere Sicherheitsvorkehrungen fiir die Nutzung

® Tragen Sie das Drop Leg Rig immer so, dass es sicher am Kdrper sitzt und nicht verrutschen kann.

® Stellen Sie sicher, dass der AbzugsSchutzverschluss richtig aktiviert ist, um versehentliche Entladungen zu
vermeiden.

® Verwenden Sie das Produkt nicht, wenn Sie unter dem Einfluss von Alkohol, Drogen oder anderen
Substanzen stehen, die Ihre Urteilsfahigkeit beeintrachtigen kénnten.

® Achten Sie darauf, dass das Produkt nicht mit scharfen Gegenstanden in Kontakt kommt, die es beschadigen
kénnten.

Anweisungen fiir Installation und Nutzung

1. Installation des Drop Leg Rigs:

® |egen Sie das Drop Leg Rig um lhren Oberschenkel und passen Sie die Riemen so an, dass es fest
sitzt, aber nicht einschnirt.
® Stellen Sie sicher, dass die Halterungen fir die Magazine und die Waffe leicht zuganglich sind.

2. Benutzung des Rigs:
® Uberpriifen Sie vor der Nutzung, dass alle Verschliisse sicher sind.
® Tragen Sie die Waffe immer in der dafiir vorgesehenen Halterung.
®* Vermeiden Sie es, wahrend der Nutzung des Rigs hektische Bewegungen zu machen, um ein
Verrutschen zu verhindern.

3. Sichere Handhabung:

® Halten Sie die Waffe immer in einer sicheren Richtung, wenn Sie sie entnehmen oder zurticklegen.
* Uberpriifen Sie die Waffe vor der Benutzung auf Funktionsfahigkeit.

Entsorgungsanweisungen

® Entsorgen Sie das Produkt gemanR den ortlichen Vorschriften fur die Entsorgung von Kunststoff und anderen
Materialien.
® Stellen Sie sicher, dass alle Teile des Produkts sicher entsorgt werden, um Umweltschaden zu vermeiden.

Kontaktinformationen fiir weitere Unterstiitzung

Fir Fragen zur Sicherheit oder zur Nutzung des Caldwell Drop Leg Rig Tac Ops wenden Sie sich bitte an den
Hersteller oder den Handler, bei dem Sie das Produkt erworben haben. Sie sollten auch regelmaiig die
EUSicherheitswarnungen Uberprifen, um tber mdgliche Riickrufe oder Sicherheitsupdates informiert zu bleiben.



Bitte beachten Sie die oben genannten Sicherheitsrichtlinien, um lhre Sicherheit und die Sicherheit anderer zu
gewabhrleisten. Vielen Dank fir Ihren Kauf und viel SpaR3 bei der Nutzung Ihres Caldwell Drop Leg Rig Tac Ops!



Caldwell Drop Leg Rig Safety Instruction Guide

Introduction

Thank you for choosing the Caldwell Drop Leg Rig Tac Ops Drop Leg Rig. This product is designed to provide
handgun owners with a reliable and comfortable carrying solution. To ensure your safety and the safe use of this
product, please read this safety instruction guide carefully. It covers essential safety guidelines, precautions, and
usage instructions in compliance with the EU General Product Safety Regulation (GPSR).

General Safety Guidelines

Always ensure that the product is suitable for your specific handgun model before use.

Regularly inspect the holster, magazine pouches, and duty belts for any signs of wear or damage.
Ensure that the trigger guard retention lock is functioning properly to prevent accidental discharge.
Keep the product out of reach of children and vulnerable individuals to prevent accidents.

Report any unsafe product conditions or accidents to the appropriate authorities.

Stay informed about product recalls and safety updates via the EU's Safety Gate platform.

Specific Safety Precautions for Use

Proper Fit: Make sure the holster is securely fitted to your leg and that the handgun is correctly positioned to
avoid unintentional movement.

Trigger Safety: Always ensure that the handgun is unloaded when inserting or removing it from the holster.
Avoid Obstructions: Do not allow any clothing or gear to obstruct access to the holster or the handgun.
Comfort Check: Adjust the straps and fittings for maximum comfort and stability during use.

Environmental Awareness: Be cautious of your surroundings when using the product in public or crowded
areas to avoid accidents.

Instructions for Installation and Usage

1.

2.

Installation:

Unpack the Caldwell Drop Leg Rig and ensure all components are included.

Adjust the straps to fit your thigh securely. The rig should be snug but not overly tight.
Attach the holster to the drop leg platform, ensuring it is locked in place.

If applicable, attach magazine pouches to the rig according to your preference.

Usage:

® When carrying a handgun, ensure it is properly seated in the holster with the trigger guard retention
lock engaged.

® To draw the handgun, release the retention lock and pull the handgun smoothly from the holster.

® Always point the handgun in a safe direction when drawing or holstering.

® When not in use, store the rig in a secure location to prevent unauthorized access.

Disposal Instructions

® Dispose of the Caldwell Drop Leg Rig in accordance with local regulations for plastic and polymer materials.
® |f the product becomes damaged beyond repair, ensure it is disposed of in a way that prevents misuse.
® Recycle components where possible, and follow any specific disposal instructions provided by local waste

management authorities.

Contact Information for Further Support

For any questions or concerns regarding the Caldwell Drop Leg Rig Tac Ops Drop Leg Rig, please refer to the
manufacturer’s contact details included with your product packaging.



Guia de Instrucciones de Seguridad del Producto

Introduccion

iBienvenido a la guia de seguridad del Caldwell Drop Leg Rig Tac Ops Drop Leg Rig! Este producto esta disefiado
para proporcionar comodidad y funcionalidad a los propietarios de pistolas. Sin embargo, es importante seguir las
pautas de seguridad para garantizar un uso seguro y efectivo. Esta guia te proporcionard informacion sobre el uso
seguro del producto, precauciones especificas y como deshacerte de él de manera adecuada.

Directrices Generales de Seguridad

Siempre asegurate de que el producto esté en buenas condiciones antes de usarlo.

Mantén el producto fuera del alcance de los nifios y de cualquier persona no capacitada para manejar armas.
Revisa regularmente el producto en busca de signos de desgaste o dafio.

Si encuentras un defecto o dafio, deja de usar el producto inmediatamente y consulta a un profesional.
Asegurate de seguir las leyes y regulaciones locales sobre el uso de armas.

Precauciones de Seguridad Especificas para el Uso

® Uso de la Funda:
® Asegurate de que la pistola esté descargada antes de colocarla en la funda.
® Verifica que el sistema de bloqueo de retencion esté funcionando correctamente.

® Cinturones de Carga:
® Ajusta el cinturén de carga de manera que se sienta cOmodo pero seguro.
® No sobrecargues el cinturén con mas peso del recomendado.
®* Ergonomia:
® Ajusta la funda y los cinturones para que se adapten a tu cuerpo y estilo de uso.
® Sisientes incomodidad o dolor, reconsidera la forma en que llevas el equipo.

Instrucciones para la Instalacion y Uso

1. Colocacion de la Funda:

® Coloca la funda en el lugar deseado de la pierna utilizando las correas ajustables.
® Asegurate de que la funda esté bien asegurada y no se mueva durante el uso.

2. Ajuste del Cinturén:

® Pasa el cinturdn a través de las presillas de la funda y aseguralo en su lugar.
® Ajusta el cinturén hasta que esté firme pero cémodo.

3. Uso de la Pistola:

® Coloca la pistola en la funda con el cafién apuntando hacia abajo.
® AsegUrate de que la pistola esté asegurada en su lugar y que el sistema de bloqueo esté activado.

Instrucciones de Eliminacién

® Cuando ya no necesites el producto, asegurate de deshacerte de él de manera responsable.
® Consulta las regulaciones locales sobre la eliminacién de productos de este tipo.
® Sj el producto esté dafiado o defectuoso, considera llevarlo a un centro de reciclaje adecuado.

Informacidén de Contacto para Soporte Adicional

Para cualquier consulta relacionada con la seguridad del producto, asegurate de contactar a un punto de contacto
en la UE. Es importante tener acceso a informacién confiable y actualizada sobre la seguridad del producto.

Conclusion



Siguiendo estas pautas de seguridad, puedes disfrutar de tu Caldwell Drop Leg Rig Tac Ops Drop Leg Rig de
manera segura y efectiva. Recuerda que tu seguridad y la de quienes te rodean es lo mas importante. Mantente

informado sobre cualquier actualizacién de seguridad y no dudes en reportar productos inseguros a las autoridades
competentes.



Guide de Sécurité pour le Caldwell Drop Leg Rig Tac
Ops

Introduction

Merci d'avoir choisi le Caldwell Drop Leg Rig Tac Ops. Ce produit a été concu pour offrir une solution de transport
sécurisée et confortable pour vos armes de poing. Pour garantir votre sécurité et celle des autres, il est essentiel de
suivre les instructions de sécurité et d'utilisation fournies dans ce guide.

Directives de Sécurité Générales

Assurezvous que le produit est utilisé uniguement pour son but prévu.

Veérifiez régulierement I'état de I'étui et des accessoires pour détecter tout signe d'usure ou de dommage.
Ne laissez jamais un enfant sans surveillance avec une arme de poing, méme si elle est dans I'étui.
Suivez les lois locales concernant le transport et le stockage des armes a feu.

Précautions de Sécurité Spécifiques a I'Utilisation

® Vérification de I'étui: Avant chaque utilisation, vérifiez que I'étui est correctement verrouillé et que I'arme est
sécurisée.

* Positionnement: Assurezvous que le Drop Leg Rig est bien ajusté et positionné de maniere a ne pas
entraver vos mouvements.

® Confort: Ajustez les sangles pour un confort optimal, mais évitez de les serrer trop fort.
Environnement: Utilisez le produit dans un environnement sar, loin des personnes non autorisées.

Instructions pour l'Installation et I'Utilisation

1. Installation du Drop Leg Rig:

® Dépliez le Drop Leg Rig et identifiez les sangles.

® Placez le rig sur votre jambe, en ajustant la sangle supérieure autour de votre taille et la sangle
inférieure autour de votre cuisse.

® Ajustez les sangles pour un ajustement confortable et sécurisé.

2. Utilisation de I'étui:
® |nsérez votre arme de poing dans I'étui en vous assurant qu'elle est bien maintenue par le verrou de
rétention.

®* Testez le verrou de rétention pour vous assurer qu'il fonctionne correctement.

3. Retrait de I'étui:

® Pour retirer I'arme, déverrouillez le systeme de rétention et sortez I'arme avec précaution, en gardant le
canon pointé dans une direction sdre.

Instructions de Mise au Rebut

Ne jetez pas le produit avec les déchets ménagers.

® Consultez les réglementations locales concernant I'élimination des équipements de transport d'armes.
Si le produit est endommagé ou ne peut plus étre utilisé, détruisezle de maniére sécurisée pour éviter tout
usage inapproprié.

Informations de Contact pour un Support Supplémentaire

Pour toute question ou préoccupation concernant la sécurité de ce produit, veuillez contacter le point de contact de
I'UE pour des informations supplémentaires.



En suivant ces directives, vous contribuerez a garantir votre sécurité ainsi que celle des autres lors de l'utilisation du
Caldwell Drop Leg Rig Tac Ops. Merci de votre attention et de votre responsabilité.



Istruzioni di Sicurezza per il Caldwell Drop Leg Rig
Tac Ops

Introduzione

Grazie per aver scelto il Caldwell Drop Leg Rig Tac Ops. Questo prodotto € progettato per offrire comfort e sicurezza
durante l'uso. E importante seguire queste istruzioni di sicurezza per garantire un utilizzo corretto e sicuro.

Linee Guida Generali di Sicurezza

Assicurati di leggere attentamente tutte le istruzioni prima dell'uso.

Verifica che il prodotto non presenti danni visibili prima di utilizzarlo.

Non utilizzare il prodotto se € stato modificato o danneggiato.

Tieni il prodotto lontano dalla portata dei bambini e di persone vulnerabili.

Segnala eventuali prodotti non sicuri o incidenti alle autorita competenti.

Controlla regolarmente gli aggiornamenti sui richiami tramite la piattaforma Safety Gate dell'UE.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per I'Uso

Utilizza il Caldwell Drop Leg Rig solo per le pistole compatibili.

Assicurati che la fondina sia correttamente fissata prima di portare I'arma.

Non lasciare mai I'arma incustodita nella fondina.

Evita di indossare il Drop Leg Rig in situazioni in cui potrebbe impigliarsi o bloccarsi.

Non utilizzare il prodotto in condizioni meteorologiche estreme che potrebbero comprometterne la funzionalita.

Istruzioni per l'Installazione e I'Uso

* |nstallazione:

1. Scegli un punto di fissaggio sulla gamba che ti consenta di accedere facilmente all'arma.

2. Fissa le cinghie del Drop Leg Rig attorno alla gamba, assicurandoti che siano ben aderenti ma non
troppo strette.

3. Regola la posizione della fondina in modo che I'arma sia facilmente accessibile.

® Uso:
1. Prima di inserire I'arma nella fondina, assicurati che sia scarica.
2. Inserisci I'arma nella fondina, assicurandoti che il grilletto sia bloccato.
3. Controlla che I'arma sia saldamente in posizione e che non ci siano movimenti indesiderati.
4. Quando non utilizzi I'arma, rimuovila dalla fondina e riponila in un luogo sicuro.

Istruzioni per lo Smaltimento

® Seguire le normative locali per lo smaltimento dei materiali.
® Non gettare il prodotto nell'ambiente; smaltiscilo in modo responsabile.
® Contatta le autorita locali per informazioni sullo smaltimento dei materiali plastici e dei polimeri.

Informazioni di Contatto per Ulteriore Supporto

Per domande o chiarimenti sulle istruzioni di sicurezza, contatta il tuo rivenditore o consulta il sito web ufficiale di
Caldwell per ulteriori informazioni.

Seguendo queste istruzioni, puoi garantire un uso sicuro e responsabile del Caldwell Drop Leg Rig Tac Ops. La tua
sicurezza € la nostra priorita.



Instrukcja Bezpieczenstwa dla Kabury Caldwell Tac
Ops Drop Leg Rig

Wprowadzenie

Dziekujemy za zakup kabury Caldwell Tac Ops Drop Leg Rig. Niniejsza instrukcja ma na celu zapewnienie
bezpiecznego uzytkowania produktu oraz ochrony konsumentéw zgodnie z regulacjami Unii Europejskiej w zakresie
bezpieczenstwa produktéw. Prosimy o dokladne zapoznanie sie z ponizszymi wytycznymi.

Ogdlne Wytyczne Bezpieczenstwa

® Produkt jest przeznaczony do noszenia pistoletéw. Uzywaj go tylko zgodnie z jego przeznaczeniem.
® Nalezy unikac kontaktu z ogniem lub wysoka temperatura.
® Regularnie sprawdzaj stan kabury i paséw. W przypadku zauwazenia jakichkolwiek uszkodzen, nie uzywaj

produktu.

® Przechowuj kabure w miejscu niedostepnym dla dzieci.
® Upewnij sie, ze produkt jest odpowiedni dla Twojego modelu pistoletu przed uzyciem.

Specyficzne Srodki Ostroznosci przy Uzyciu

Zawsze upewnij sie, ze pistolet jest roztadowany przed umieszczeniem go w kaburze.

Uzywaj zabezpieczenia zamka kabury, aby unikna¢ przypadkowego wyciggniecia pistoletu.

Unikaj noszenia kabury w miejscach, gdzie moze by¢ narazona na uszkodzenia mechaniczne.

Nie stosuj kabury w warunkach ekstremalnych, takich jak intensywny deszcz czy $nieg, chyba ze jest to
okre$lone w instrukcjach producenta.

Instrukcje Instalacji i Uzytkowania

1.

2.

3.

Montaz Kabury:
® Umies¢ kabure na udzie, upewniajgc sie, ze jest odpowiednio wyregulowana i dobrze przylega do nogi.

® Sprawdz, czy pasy transportowe sg mocno zapiete, aby zapobiec przesuwaniu sie kabury podczas
noszenia.

Uzycie Kabury:
® Otworz zamek zabezpieczajacy przed wyjeciem pistoletu.

* W14z pistolet do kabury, upewniajac sie, ze jest prawidtowo osadzony.
® Zamknij zamek zabezpieczajgcy, aby zabezpieczy¢ pistolet w kaburze.

Codzienna Kontrola:

® Przed kazdym uzyciem sprawdz, czy kabura nie ma widocznych uszkodzen.
® Upewnij sie, ze zamek zabezpieczajacy dziata prawidiowo.

Instrukcje Utylizaciji

® Kabure nalezy utylizowaé zgodnie z lokalnymi przepisami dotyczgcymi odpadow.
® Nie wrzucaj kabury do ognia ani nie poddawaj jej dziataniu wysokich temperatur.
® Sprawdz lokalne przepisy dotyczgce recyklingu materiatow polimerowych.

Informacje Kontaktowe w Celach Wsparcia

W przypadku pytan dotyczacych bezpieczenstwa produktu lub potrzeby zgtoszenia niebezpiecznego produktu,
skontaktuj sie z odpowiednimi organami w swoim kraju.

Zgtaszanie Produktéw Niebezpiecznych



® Zachecamy do zgtaszania wszelkich niebezpiecznych produktéw lub incydentéw do lokalnych organéw
nadzoru.
® Regularnie sprawdzaj aktualizacje dotyczace wycofah produktéw na platformie Safety Gate Unii Europejskie;.

Dzieki przestrzeganiu powyzszych wytycznych, mozesz bezpiecznie korzystaé z kabury Caldwell Tac Ops Drop Leg
Rig. Dziekujemy za Twoje zaufanie i zyczymy satysfakcji z uzytkowania naszego produktu.



Caldwell Drop Leg Rig Tac Ops Kayttoohjeet ja
Turvaohjeet

Johdanto

Caldwell Drop Leg Rig Tac Ops tuote on suunniteltu tarjoamaan kayttgjilleen mukavuutta ja turvallisuutta. Tama ohje
sisaltaa tarkeita turvallisuusohjeita ja kayttbohjeita, jotta voit kayttda tuotetta turvallisesti ja tehokkaasti.

Yleiset Turvaohjeet

Tuotteen kayttd on sallittua vain aikuisille, jotka ovat perehtyneet pistoolin kasittelyyn.
Varmista, ettd tuote on tarkoitettu kaytettévéksi omasi kaltaisen pistoolin kanssa.
Tarkista tuote saannollisesti vaurioiden varalta. Ala kayta vaurioitunutta tuotetta.
Sailyta tuote lasten ulottumattomissa.

Iimoita mahdollisista vaarallisista tuotteista tai onnettomuuksista viranomaisille.

Erityiset Turvaohjeet

Varmista, ettd kaikki hihnat ja kiinnikkeet ovat kunnolla kiinni ennen kayttoa.
Vélta tuotteen kayttdd, jos olet vasynyt tai huonossa kunnossa.

Ala kayta tuotetta, jos se on vaurioitunut tai puutteellinen.

Kéayta tuotetta vain sen tarkoitukseen, eikda muuhun kuin siihen.

Asennus ja Kayttoohjeet

1. Asennus:
® Aseta Drop Leg Rig jalallesi ja sdada hihnat mukautumaan kehosi muotoon.
® Varmista, ettd kaikki hihnat ovat tiukasti kiinni, mutta eivat liian tiukasti, jotta ne eivat estd verenkiertoa.
® Kiinnita pistooli holsteriin varmistaen, etté se on tukevasti paikallaan.
2. Kaytto:
® Varmista, ettd olet tietoinen ymparistdstasi ennen pistoolin kayttéa.

® Tarkista, ettd liipaisinsuojan pidatyslukko on kunnolla paikallaan ennen kayttoa.
® Kayta tuotetta vain, kun olet taysin tietoinen siita, miten se toimii.

Havittamisohjeet

® Havita tuote ymparistoystavallisesti. Tarkista paikalliset maéraykset ja ohjeet tuotteen havittamiseksi.
* Al4 heita tuotetta tavalliseen jatteen sekaan, jos se sisiltaa vaarallisia materiaaleja.

Lisatietoja

Jos sinulla on kysymyksia tai tarvitset lisatietoja tuotteen turvallisuudesta tai kaytosta, ota yhteytta valmistajaan tai
jalleenmyyjaén. Varmista, ettd sinulla on tuote mukana, kun otat yhteyttd, jotta saat tarkkaa ja nopeaa apua.



Sakerhetsinstruktioner for Caldwell Drop Leg Rig Tac
Ops Drop Leg Rig

Introduktion

Tack for att du valt Caldwell Drop Leg Rig Tac Ops Drop Leg Rig. Denna produkt ar designad for att erbjuda séaker
och bekvam barning av handeldvapen. For att sdkerstélla en séker anvéandning av produkten, vanligen las och folj
dessa sakerhetsinstruktioner noggrant.

Allméanna sakerhetsriktlinjer

Kontrollera alltid att produkten ar i gott skick innan anvandning.

Anvand produkten endast for det avsedda dndamalet.

Forvara produkten utom rackhall for barn och andra sarbara grupper.
Rapportera eventuella defekter eller skador p& produkten till tillverkaren.

Hall dig informerad om eventuella aterkallelser via EU:s Safety Gateplattform.

Specifika sdkerhetsatgarder for anvandning

Anvand alltid avtryckarskyddet som &r integrerat i holstret for att férhindra oavsiktlig avfyrning.

Se till att holstret ar korrekt fast och justerat pa baltet innan anvandning.

Undvik att bara produkten pa ett satt som kan orsaka obehag eller begransa rorelsefrineten.

Kontrollera att magasinen &r ordentligt sdkrade i magasinpasarna for att minimera risken for att de tappas
bort.

® Anvand produkten i enlighet med lokala lagar och férordningar géllande barande av handeldvapen.

Instruktioner for installation och anvandning

1. Montering av Drop Leg Rig:

® Fast baltet runt midjan och justera det fér en bekvam passform.
® Fast benremmarna runt laren och justera dem sa att de sitter stadigt men inte for hart.

2. Placering av holster och magasinpasar:

* Montera holstret pa den valda sidan av Drop Leg Rig, se till att det ar lattillgangligt.
® Placera magasinpasarna pa motsatt sida eller dar de ar mest bekvama for dig.

3. Kontrollera sdkerheten:

® |nnan du bar produkten, kontrollera att alla remmar och fasten &r ordentligt sékrade.
® Testa att avtryckarskyddet fungerar som det ska.

4. Anvandning:

® Bar produkten med avtryckarskyddet aktivt.
® Undvik att luta dig framat eller bakat pa ett satt som kan paverka balansen.

Avfallshanteringsinstruktioner

® Nar produkten inte langre anvands, se till att den kasseras pa ett sakert satt.
® Folj lokala riktlinjer for avfallshantering for plast och andra material som anvands i produkten.
® Om produkten ar skadad eller defekt, kontakta tillverkaren for vagledning om korrekt borttagning.

Kontaktinformation for ytterligare support

For fragor eller support angédende Caldwell Drop Leg Rig Tac Ops Drop Leg Rig, vanligen kontakta tillverkaren via
deras officiella kontaktkanaler. Se till att ha produktens serienummer och inkdpsinformation tillgénglig for snabb
hjalp.



Genom att folja dessa sakerhetsinstruktioner kan du sakerstéalla en trygg och effektiv anvandning av Caldwell Drop
Leg Rig Tac Ops Drop Leg Rig. Tack for att du prioriterar sakerheten!



Navod k bezpe€nému pouzivani produktu Caldwell
Drop Leg Rig Tac Ops Drop Leg Rig

Uvod

Dékujeme, Ze jste si zakoupili Caldwell Drop Leg Rig Tac Ops. Tento produkt byl navrzen tak, aby poskytoval
pohodiné a bezpecné noseni vasi zbrané. Abychom zajistili bezpeénost a spokojenost uZivatell, pfedstavujeme vam
tento navod, ktery obsahuje dlleZité informace o bezpe&ném pouzivani, instalaci a Gdrzbé.

Obecné bezpecénostni pokyny

Pred pouzitim produktu si diikladné pfectéte tento navod.

Zajistéte, aby byl produkt pouzivan pouze k ur¢enému Gcelu.

Udrzujte produkt mimo dosah déti a osob, které nejsou obeznameny s jeho pouzitim.
Pravidelné kontrolujte produkt na poSkozeni a opotfebeni.

Pokud zjistite jakékoli poSkozeni, pfestante produkt pouzivat a kontaktujte odbornika.

Specifické bezpe€nostni opatieni pfi pouzivani

® Pfed nasazenim pouzdra se ujistéte, Ze je zbran bezpec€né zajiSténa a neni nabité.

® Pfi noSeni zbrané v pouzdfe dbejte na to, aby byla zbran vzdy v bezpecné poloze.

® Zkontrolujte, zda je pouzdro spravné upevnéno na opasku nebo nohavici, aby se pfedeslo nechténému
uvolnéni.

® Pouzdro by mélo byt umisténo tak, aby umoznilo snadny a rychly pfistup k zbrani v pfipadé potfeby.

®* Nepouzivejte produkt v pfipadé, Ze se citite nekomfortné nebo pokud méte obavy o jeho bezpecnost.

Ve

Pokyny pro instalaci a pouzivani

® |nstalace:

® Pred instalaci si vyberte vhodné misto na opasku nebo nohavici.
® Ujistéte se, Ze je pokozka Cista a sucha, aby se zajistilo dobré prilnuti.
® Pripevnéte pouzdro pomoci dodanych upeviiovacich prvkl. Zkontrolujte, Ze je pevné pfipevnéno.

® Pouzivani:

Pfed nasazenim zbrané do pouzdra se ujistéte, Ze je zbran bezpecna.

Zbran vlozte do pouzdra tak, aby byla zajiSténa a nevyklouzla ven.

PFi noSeni zbrané dbejte na to, aby pouzdro nebylo vystaveno nadmérnému tlaku nebo poSkozeni.
PFi sundavani pouzdra dbejte na opatrnost a ujistéte se, Ze je zbran vzdy bezpecné zajiSténa.

Pokyny pro likvidaci
® Pokud se rozhodnete produkt vyfadit, ujistéte se, Ze je zbran a veskeré prislusenstvi bezpecné zlikvidovano.

® Pouzdro a dalSi plastové Easti by mély byt recyklovany v souladu s mistnimi pfedpisy o odpadech.
* Nikdy nezanechavejte staré nebo poskozené produkty na verejnych mistech.

Kontaktni informace pro dalSi podporu

Pro jakékoli dotazy nebo obavy ohledné bezpe&nosti produktu se obratte na autorizovaného prodejce nebo vyrobce.
Ujistéte se, ze mate k dispozici ¢islo produktu a dalSi relevantni informace.

Dékujeme, Ze jste si vybrali Caldwell Drop Leg Rig Tac Ops. VaSe bezpecnost je naSi prioritou.



